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Abrazar los origenes para proyectar mejores futuros. Desde la
UAEMéx promueve Rigoberta Menchu la vision multicultural como
herramienta para el avance y la justicia social

» _La defensora de los derechos humanos galardonada en 1992 con el Premio Nobel de la Paz
impartié la conferencia magistral “Dialogo de saberes y lenguas originarias”, con motivo del Dia
Internacional de la Lengua Materna.

» La rectora Martha Patricia Zarza Delgado indicé que la Autbnoma mexiquense integré a su
Nuevo Modelo de Ciencia Abierta para la Transformacién Social la Iniciativa Helsinki sobre
Multilingtiismo en la Comunicacion Cientifica._

» La secretaria de Ciencia, Arianna Becerril Garcia, puntualizé que la verdadera transformacion
universitaria no se refleja tnicamente en los indices de citacion, sino en la apropiacion del
conocimiento para convertirlo en accion._

Toluca, Méx. - 17 de febrero de 2026. En el marco del Dia Internacional de la Lengua
Materna, la lideresa indigena maya quiché, defensora de los derechos humanos y Premio
Nobel de la Paz 1992, Rigoberta Menchu Tum, dicté en la Universidad Autonoma del
Estado de México (UAEMéx), la conferencia magistral “Dialogo de saberes y lenguas
originarias”.

En el Patio del Centenario del Edificio de Rectoria, la rectora de la Maxima Casa de
Estudios mexiquense, Martha Patricia Zarza Delgado, destac6 que las lenguas
constituyen un patrimonio cultural e intelectual invaluable, fundamental para el desarrollo
humano y la cohesion social, cuya preservacion e inclusidn siguen siendo una prioridad
impostergable.

Acompaiada por la secretaria de Ciencia, Arianna Becerril Garcia; el rector de la
Universidad Intercultural del Estado de México, Antolin Celote Preciado, y la presidenta
municipal de Temoaya, Berenice Carrillo Macario, Zarza Delgado subrayé que la
UAEMéx trabaja de manera permanente para consolidar una cultura multilingue y
multicultural que permita salvaguardar los saberes, las identidades y las lenguas
originarias.

En ese sentido, explicO que, como parte de su responsabilidad social, la Autbnoma
mexiquense se suma a la Iniciativa de Helsinki sobre Multilingtismo en la Comunicacion
Cientifica, integrada en su Nuevo Modelo de Ciencia Abierta para la Transformacion
Social.

Esta iniciativa promueve la divulgacion y produccion cientifica en diversas lenguas, asi
como la implementacion de diplomados, cursos y redes de colaboracion que impulsan el
desarrollo del estudiantado proveniente de comunidades indigenas.

“La Transformacion Universitaria se materializa en esfuerzos institucionales como estos.
Nuestro objetivo es consolidar a la UAEMéx como una universidad publica que promueve
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la inclusion, la cultura de paz y el respeto por nuestra identidad comunitaria”, puntualizo
la rectora.

Por su parte, Becerril Garcia afirmé que la adhesién a la Declaracion de Helsinki fortalece
el perfil de una institucion cercana, incluyente, progresista, colaborativa e intercultural,
comprometida con su entorno y con una ciencia accesible para todas las personas, que
reconoce y valora la riqueza linguistica de México.

Anadié que el conocimiento y el avance cientifico no se reflejan unicamente en los indices
de citacion, sino en la apropiacién que las comunidades hacen del conocimiento para
convertirlo en accion, por lo que la ciencia abierta, al dialogar en las lenguas locales, se
convierte en una herramienta viva que orienta decisiones, fortalece saberes y genera
soluciones.

Durante su intervencion, Rigoberta Menchu Tum invito a reflexionar sobre el significado
profundo de las lenguas maternas, como parte fundamental de la cosmovision, asimismo,
destaco la importancia de reconocer nuestro origen y nuestro linaje y sabernos parte de
un todo interconectado en una escala mayor.

Destaco la riqueza cultural del Estado de México derivada de su multiculturalidad y la
confluencia de distintos saberes, también reconocio los aportes y el papel fundamental
que las y los profesores han tenido en la preservacion y el fortalecimiento de las culturas
originarias a través de la ensefianza de las lenguas maternas.

Sefalo que el reconocimiento actual de los derechos linguisticos es resultado de la lucha
historica de los pueblos indigenas por el respeto y la igualdad de oportunidades.

Asimismo, destaco el papel fundamental de las juventudes en la preservacion de estos
avances, al sefialar que hablar, interpretar y transmitir la lengua propia permite mantener
vivos los saberes ancestrales y llevar el conocimiento cientifico a todos los territorios y
comunidades.

Como parte del evento, el Coro Hiatho Nthékunthe de nifias y nifios de Temoaya
interpretaron distintas melodias conmoviendo a las y los presentes con la fuerza de su
interpretacion y el Ballet Folclérico Universitario enmarco este encuentro con tradicion y
orgullo, recordandonos que las raices también son futuro y reafirmando el compromiso.
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